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1. DEFINICION DEL NIVEL / MAILARI BURUZKO DEFINIZIOA

Las ensefanzas de Nivel Intermedio B2 tienen por objeto capacitar al alumnado para vivir de
manera independiente en lugares en los que se utiliza el idioma; desarrollar relaciones personales
y sociales, tanto cara a cara como a distancia a través de medios técnicos, con usuarios de otras
lenguas; estudiar en un entorno educativo preterciario, 0 actuar con la debida eficacia en un
entorno ocupacional en situaciones que requieran la cooperacion y la negociacion sobre asuntos de
caracter habitual en dicho entorno.

Para ello el alumnado debera adquirir las competencias que le permitan utilizar el idioma, con
suficiente fluidez y naturalidad de modo que la comunicacion se realice sin esfuerzo, en situaciones
tanto habituales como mas especificas y de mayor complejidad, para comprender, producir,
coproducir y procesar textos orales y escritos sobre aspectos, tanto abstractos como concretos, de
temas generales o del propio interés o campo de especializacién, en una variedad de registros,
estilos y acentos estandar, y con un lenguaje que contenga estructuras variadas y complejas, y un
repertorio Iéxico que incluya expresiones idiomaticas de uso comun, que permitan apreciar y
expresar diversos matices de significado.

2. OBJETIVOS GENERALES / HELBURU OROKORRAK

Una vez adquiridas las competencias correspondientes al Nivel Intermedio B2, el alumnado sera
capaz de:

e Comprender el sentido general, la informacion esencial, los puntos principales, los detalles
mas relevantes, y las opiniones y actitudes, tanto implicitas como explicitas, de los
hablantes en textos orales conceptual y estructuralmente complejos, sobre temas de
caracter general o dentro del propio campo de interés o especializacion, articulados a
velocidad normal, en alguna variedad estandar de la lengua y a través de cualquier canal,
incluso cuando las condiciones de audicién no sean buenas.

e Producir y coproducir, independientemente del canal, textos orales claros y lo bastante
detallados, de cierta extension, bien organizados y adecuados al interlocutor y proposito
comunicativo especificos, sobre temas diversos de interés general, personal o dentro del
propio campo de especializacién, en una variedad de registros y estilos estandar, y con una
pronunciacion y entonacion claras y naturales, y un grado de espontaneidad, fluidez y
correccion que le permita comunicarse con eficacia aunque aun pueda cometer errores
esporadicos que provoquen la incomprension, de los que suele ser consciente y que puede
corregir.

e Comprender con suficiente facilidad el sentido general, la informacién esencial, los puntos
principales, los detalles mas relevantes y las opiniones y actitudes del autor, tanto implicitas
como explicitas, en textos escritos conceptual y estructuralmente complejos, sobre temas
diversos de interés general, personal o dentro del propio campo de especializacion, en
alguna variedad estandar de la lengua y que contengan expresiones idiomaticas de uso
comun, siempre que pueda releer las secciones dificiles.

e Relacionarse con hablantes nativos con un grado suficiente de fluidez y naturalidad de
modo que la comunicacién se realice sin esfuerzo por parte de ninguno de los
interlocutores.

e Producir y coproducir, independientemente del soporte, textos escritos de cierta extension,
bien organizados y lo bastante detallados, sobre una amplia serie de temas generales, de
interés personal o relacionados con el propio campo de especializacion, utilizando
apropiadamente una amplia gama de recursos lingiisticos propios de la lengua escrita, y
adecuando con eficacia el registro y el estilo a la situacion comunicativa.



e Mediar entre hablantes de la lengua meta o de distintas lenguas en situaciones tanto
habituales como mas especificas y de mayor complejidad en los ambitos personal, publico,
educativo y ocupacional.

3. METODOLOGIA / METODOLOGIA

Concebimos el idioma como un sistema para la comunicacién en distintas situaciones de
"interaccion social" en las que dicho sistema lingliistico se utiliza de forma significativa y adecuada.

La evaluacién de las competencias gramaticales nunca sera ajena a situaciones de comunicacion
real y contextualizada. Los errores se aceptan como interlengua y sélo se tienen en cuenta cuando
sean sistematicos o interfieran en la comunicacidn: el andlisis de los errores sirve para que el
alumno reflexione sobre su actuacion y la mejore.

Los distintos tipos de contenidos se presentaran al alumno de manera integrada a través de textos
escritos y orales auténticos agrupados en areas tematicas. Estos textos servirdan de base para la
mejora y promocion de la produccién del alumno.

El estudio de los aspectos formales de la lengua, gramatica, Iéxico o pronunciacién se realizara
principalmente de manera inductiva a través del andlisis de dichos textos, aunque también se
trabajara ocasionalmente con ejercicios de tipo estructural.

Para el desarrollo de las habilidades socioculturales se aplicaran tareas en las que se utilicen
materiales que permitan entrar en contacto directo con los usos y caracteristicas de las culturas
asociadas al euskera.

Las experiencias de aprendizaje propuestas por el profesor iran orientadas a:

- Estimular el interés y la sensibilidad hacia la cultura euskaldun.
- Fomentar la capacidad para aprender de manera auténoma, reflexiva y productiva.
- Propiciar la participacion del alumno en clase.

La metodologia empleada sera comunicativa, basada en el uso exclusivo del euskera.

Se usaran soportes visuales y auditivos para favorecer la produccion oral. Las clases estaran
basadas en actividades participativas e interactivas en un ambiente relajado que facilite produccion
creativa, narrativa y valorativa del alumnado sobre los diferentes temas que se propongan y a
través de recursos linglisticos que permitan asentar y promover los recursos con los que la
profesora vaya engrosando el marco del aula.

Los materiales seleccionados tendran su origen en materiales auténticos de periddicos, television y
radio ademas de redes sociales. El propodsito final es que esos materiales sean actuales y permitan
una identificacion del alumnado con los temas que les afectan directamente y que, por tal
afectacion directa, permitirdn o, al menos, posibilitaran el desarrollo de las capacidades
comunicativas propias del curriculum, a través de una implicacién del alumno en asuntos que
requeriran de su valoracién personal. Esta dltima se presenta como la estrategia
comunicativa fundamental del curso, pues se considera que la implicacion comunicativa permite
que el alumno trate de valorar y definir los temas que se proponen en clase de manera autbnoma,
reflexiva y autoconsciente, armando desde ahi una estructura sobre la que, su participacién en la
dindmica del grupo, pivota de manera mas proactiva.



4. CONTENIDOS / EDUKIAK

4.1. CONTENIDOS GENERALES / EDUKI OROKORRAK

Contenidos léxicos:

e Enriquecimiento del vocabulario.

e Utilizacion de férmulas idiomaticas propias del euskera con naturalidad, precision y
adecuacion.

e Control de los inputs léxicos que puedan dar forma a la produccién precisa y fluida acerca
de cualquier tema que se plantee.

Contenidos fonéticos

e Reglas prosddicas: entonacion para enfatizar o marcar la informacion.

e Entonacién, en especial para mostrar diferentes actitudes o estados de animo.

e Diferenciacion de sonidos, especialmente de caracter sibilante: sonidos fricativos /s/z/x/y
africados /ts/tz/tx/.

e Entonacién en oraciones complejas.

e Pronunciacion de terminaciones en oraciones largas: L2 frente a L1.

Contenidos sociolingiiisticos

Contenidos comunicativos
e Describirse y describir a los demas,
= Hablar de lo que gusta y de lo que no gusta.
= Valorar la calidad de las cosas, personas y situaciones: nolakotasunay, a
partir de aqui, adquirir las capacidades linglisticas necesarias para
expresar posiciones personales ante las diferentes situaciones.
» Funciones e interaccidn sociales cotidianas: contar experiencias y valorar
desde la familiaridad.
= Funciones e interaccién sociales institucionales: contar experiencias y
valorarlas desde la formalidad.
e Expresar preferencias, acuerdos y desacuerdos en diferentes grados.
e Expresar advertencias, amenazas, aliento.
e Dar instrucciones, sugerencias, consejos.
e Dar dérdenes, prohibiciones, permisos.
e Describir lugares, objetos, eventos.
e Mostrar interés, admiracion, sorpresa.
e Expresar eventos futuros y hacer predicciones.
e Narrar eventos en el pasado.
e Habitos en el presente y en el pasado.

Contenidos textuales: trabajar la adecuacion y tipologia del texto

Coproduccion Produccion

Carta personal: consejo, solicitud de Ensayo de opinion
informacion, consuelo. Informe: evaluacion
Carta de disculpa Resefia

Carta o formulario de solicitud

Carta de reclamacion



4.2. CONTENIDOS ESPECIFICOS / EDUKI ESPEZIFIKOAK

A. Contenidos léxico-semanticos

1.

8.
9.

Identificacion personal: datos necesarios para el desenvolvimiento de tareas
cotidianas y de ambito institucional.

a. Autoconcepto y relaciones personales

b. Configuracion y descripcion de la propia identidad.

. Trabajo y empleo: el trabajo en las sociedades de la informacion.

a. Formacion, empleo e idiomas.
b. El aprendizaje de lenguas: experiencias y desafios.

. Vida cotidiana: rutina, horarios, trabajo y ocio.

Habitos saludables, habitos nocivos
a. Alimentacion: dietas, comida sana, comida basura, problemas de salud
asociados

b. Salud: Terapias alternativas
c. Alcohol y drogas: adicciones.
d. Cuidado del cuerpo.

e. Deporte.

f.  Salud.

g. Nutricion.

Vivienda, hogar y entorno: casa, el problema de la vivienda, campo-ciudad.
Servicios publicos: infraestructura, transporte publico, entorno (lugar donde
vives)

a. Movilidad urbana

. Relaciones humanas y sociales: familia, amistades, encuentros.

a. Emociones/ sentimientos
b. Actividades de la vida diaria: conciliacion laboral y familiar.
c. Igualdad y las relaciones de género.

Viajes, vacaciones.
Compras y actividades comerciales: tiendas, almacenes, mercados, bancos.
Consumismo

10. Tiempo libre y ocio: viajes, vacaciones y el problema del tiempo.
11. Globalizacion:

a. Clima, condiciones atmosféricas, medio ambiente y cambio climatico.
b. El impacto de la globalizacién sobre el medio ambiente.
c. Movimientos migratorios.

12.Comunicacion: medios de comunicacion

13.

a. La television

Ciencia y tecnologia: Mdviles, internet y correo electrénico: buenas
practicas y Nuevas Tecnologias.

B. Contenidos sintactico-gramaticales

1. Sintagma nominal

Nucleo: El sustantivo
o Generoa.



Numeroa: Mugagabea/ Kolektiboen humeroa
Komunztadura.
Gradua (-txo eta —tzar bereizten jakin)
o -A itsasia
Pronombres
o Neutroak-Arruntak
o Erreflexiboa
o Elkarkaria
Determinantes
o Arruntak (hau)- Indartuak (hauxe) bereiztu
o Erakusleen deklinabidea
o Indeterminatuak
o Orokorrak: dena, guztia, osoa, bete, oro...
Izenlaguna
o NOREN
o NONGO kasuen artean bereiztu.

O oo

2. Sintagma verbal

Nucleo: el verbo

ADITZ- ERREGIMEN osoa

Aditzaren aspektua

ASPEKTU BURUTUGABEA OHI PARTIKULA ERABILIZ

O

o ETORKIZUNA ADIERAZTEKO ESAMOLDEAK (Bihar joatekoa naiz)
o DENBORA ADIERAK Aditzaren TEMPUSA (osorik)
o Indikatiboa  Ahalera Baldintza Agintera
o OA, LA, HIP
BALDINTZA
NOMINALIZAZIOA

GERUNDIOAREN ERABILERA AURRERATUAK
IZAN PARTIKULAREN ERABILERA BURUTUA ADIERAZTEKO
PARTIZIPIO NOMINALIZATUA

3. Sintaxia: /a oracion compuesta.
a. Juntadura eta alborakuntza.
b. Menderakuntza. Osoa.

Kohesioan sakondu:

Lokailuak eta testu markadoreak.
Koherentzia

Elkartura

Berridazketak

Erlatibozko esaldiak

Zehar galderak

O 0o0ooogao



5. EVALUACION / EBALUAZIOA

El nivel B2.2 es un curso certificativo. Esto implica que la consecucion de los objetivos lingtisticos
dard como resultado la certificacion oficial del nivel B2. Sin embargo, al ser este un curso
unificado, las personas que integran el grupo de B2.1 seran evaluadas a través de estrategias de
evaluacion formativa. Para el alumnado de B2.2, que si es un curso certificativo, no se aplica la
evaluacion continua y por tanto, la certificacion oficial del nivel B2 precisa de un examen final. Tal
examen se realizara en junio en convocatoria ordinaria y en septiembre en extraordinaria.

No obstante, a mitad de curso, habra una prueba practica similar al examen certificativo final, que
tendrd como objetivo comprobar el progreso del alumnado hasta el momento, asi como favorecer
el acercamiento a los ejercicios tipo examen, formato de la prueba, tiempos, etc. Del mismo modo,
durante el curso se tratard de aplicar una evaluaciéon de tipo diagndstico, basada en principios
formativos para que el alumno, en todo momento, sepa cual es su situacion.

Evaluacion Formativa

Durante todo el curso se realizaran pruebas de practica similares a las partes del examen
certificativo final, que tendran como objetivo comprobar el progreso del alumnado hasta el
momento, asi como favorecer el acercamiento a los ejercicios tipo examen, formato de la prueba,
tiempos, etc.

El alumnado tendra acceso a sus pruebas de practica corregidas y se le proporcionaran rubricas
para la autoevaluacidn o la evaluacion entre companeros. De este modo estara informado de su
progreso y sera consciente de los requisitos necesarios tanto para la promocién como para la
certificacion. El alumnado sera informado de su progreso al menos tres veces al afio coincidiendo
con los trimestres definidos en la temporalizacion.

Evaluacion Final

Descripcion del examen: tipo y nimero de pruebas
El examen consta de cinco pruebas. Cada una de las pruebas medira una actividad de lengua:

Comprension de textos escritos, Comprensién de textos orales, Produccién y coproduccion de
textos escritos, Produccion y coproduccion de textos orales y Mediacion.

Minimo ‘s
Prueba Estructura 50% Ponderacion | Apto
1 | Comprension de textos escritos (CE) 26 items 3k 20%
items
2 | Comprension de textos orales (CO) 26 items 20%
3 | Produccion y coproduccién escrita (EE) 2 tareas 20%
-, -, 5 puntos en
4 | Produccion y coproduccion oral (EO) 2 tareas 20%
cada prueba
5 | Mediacion (MD) 2 tareas 20%
0
TOTAL 100% 65%
6,5 p.




Los aspirantes podran acceder a todas y cada una de las pruebas sin que la superacién de
cualquiera de ellas sea requisito indispensable para poder realizar las restantes.

El resultado final serd de Apto o No Apto. La calificacién de cada actividad de lengua se basa en la
escala de 10 y se expresara con un numero entre 1y 10 con un decimal.

Para superar el examen en su totalidad, y obtener asi el certificado correspondiente, sera
necesario conseguir al menos una puntuacion total media de 6,5. El apto final exige que la nota de
cada actividad de lengua sea de un minimo de 5 y la media aritmética de todas las pruebas sea de
6,5 puntos o superior.

Quien no alcance la media total de 6,5 en la convocatoria ordinaria, ademas de tener que
recuperar cada una de las actividades de lengua en las que no hubiera obtenido un minimo de 5,
podra volver a examinarse, en la convocatoria extraordinaria, de todas las partes en las que no
hubiera alcanzado un 6,5.

Para todas las partes a las que el candidato se presente en ambas convocatorias, la puntuacion
final que se le aplicara sera la mejor de ambas.

El examen completo se administrara en dos sesiones diferentes, con un examen escrito y otro oral,
siguiendo el orden de la siguiente tabla:

PRUEBA DURACION
Comprension de textos escritos (CE) 60'
Comprension de textos orales (CO) 45'
EXAMEN , '
ESCRITO PAUSA 10 3h 40
Mediaciéon (MD) escrita 30'
Produccién y Coproduccion de textos escritos (EE) 75'
EXAMEN Mediacién (MD) oral 14' (pareja) 30
ORAL Produccién y coproduccion de textos orales (EO) 16' (pareja)

Para consultar en qué consiste cada parte del examen, el alumno puede acudir a la guia_del
alumnado, que encontrara en la web del Departamento de Educacion.

6. CRITERIOS DE EVALUACION / EBALUAZIO IRIZPIDEAK

6.1. Produccion y coproduccion de textos escritos

Eficacia Comunicativa.
Evalla si el candidato/a responde a la situacion comunicativa de manera eficaz y se ajusta a la
tarea. Es decir:
- Alcanza la finalidad comunicativa establecida y comunica con eficacia lo que
pretende decir:



https://www.educacion.navarra.es/web/dpto/idiomas-plurilinguismo/escuelas-oficiales
https://www.educacion.navarra.es/web/dpto/idiomas-plurilinguismo/escuelas-oficiales

lleva a cabo las funciones requeridas (informar, solicitar, etc.) y produce el efecto
deseado en el destinatario. La impresién general de la realizacion de la tarea es
positiva.

- Respeta las convenciones sociales y discursivas del tipo de texto (narracion,
descripcidn,

argumentacion, etc.), asi como los formatos textuales correspondientes.

- Utiliza la variedad de la lengua y el registro requeridos, asi como las estrategias de
cortesia y etiqueta adecuadas, cuando corresponde.

- Se atiene a las instrucciones de la tarea: se ajusta a la extension marcada,
desarrolla todos los puntos siguiendo las pautas y aporta suficiente informacién y
contenido relevante para el tema propuesto.

Coherencia y cohesion.
Evalla la capacidad del candidato/a para producir un texto coherente y comprensible, que
estd bien cohesionado. Es decir:
- Da informacién suficientemente explicita y no hay ambigiiedad. El texto se lee con
facilidad.
- Organiza bien la informacién y los argumentos: la idea general y el punto de vista
se identifican correctamente.
- Hace progresar el tema, evitando la redundancia y los saltos o rupturas. Utiliza
transiciones entre los distintos temas o puntos de vista.
- Hace un buen uso de parrafos, de signos de puntuacion y de conectores. Las ideas
estan bien enlazadas entre parrafos y oraciones.
- Utiliza adecuadamente los mecanismos de referencia externa (espacial, temporal) e
interna
(pronombres, adverbios, tiempos verbales, concordancia, etc.)

Riqueza léxica.
Evalla, con relacion al nivel, la amplitud y complejidad del vocabulario utilizado por el candidato/a.
Es decir:
- Utiliza un Iéxico suficientemente amplio y diverso: vocabulario relacionado con el
tema,
sindnimos, vocablos menos frecuentes expresiones u otros recursos estilisticos.
- Asume riesgos en los recursos linglisticos del nivel, o por encima del mismo,
aunque pueda haber alguna imprecisién, siempre que dichos defectos no afecten a la
comprension del texto.

Correccion gramatical.

Evalla, con relacion al nivel, la precision o exactitud en el uso de la gramatica. Es decir:
- Utiliza con bastante correccion la ortografia, morfologia y sintaxis.
- Utiliza las estructuras necesarias para la realizacion de la tarea.

6.2. Produccion y coproduccion oral

Eficacia Comunicativa.
Evalla si el candidato/a responde a la situacidn comunicativa de manera eficaz y se ajusta a la
tarea. Es decir:

En la TAREA DE PRODUCCION:

- Comunica con la necesaria eficacia lo que pretende decir. La linea discursiva se
sigue con

bastante facilidad, da informacion suficientemente explicita y no hay ambigtiedad.

- Se adecua a la tarea: se ajusta al tiempo marcado, desarrollando los puntos de
acuerdo con las pautas y aportando suficiente informacién y contenido relevante para
el tema propuesto.



- Aunque puede haber algunas vacilaciones, falsos comienzos, autocorrecciones o
frases

truncadas, produce un discurso continuado a un ritmo adecuado para el nivel. No
interrumpe el desarrollo del discurso con pausas prolongadas o frecuentes.

En la TAREA DE COPRODUCCION:

- Participa con bastante naturalidad y eficacia en la interaccidn: actia como emisor/a
y receptor/a activamente, adaptandose al desarrollo del didlogo y reacciona
adecuadamente, aportando contenido relevante.

- Hace uso bastante adecuado de los turnos de palabra y utiliza estrategias de
cooperacion

(cortesia, apoyo, demostracion de entendimiento, peticién de aclaracion, etc.), de
mantenimiento o cesion del turno (entonacidon, marcadores discursivos, etc.) y de
reorientacion de la comunicacién (negocia el cambio de tema, etc.)

Control Fonoldgico.
Evalla la articulacion de sonidos, la acentuacion, el ritmo y la entonacion. Es decir:
- La pronunciacion de los sonidos no se aleja demasiado del estandar y es capaz de
articular
grupos de sonidos correctamente.
- Acentua las palabras correctamente.
- Agrupa las palabras en unidades de significado manteniendo el ritmo de la frase.
- Usa la entonacion para apoyar el significado.

Riqueza Léxica.

Evalta la amplitud y complejidad del vocabulario utilizado. Es decir:
- Utiliza un léxico suficientemente variado y preciso para el nivel: vocabulario
relacionado con el tema, sindnimos, vocablos menos frecuentes y expresiones u otros
recursos estilisticos.

Correccion Gramatical.
Evalla la precision o exactitud en el uso de la gramatica. Es decir:
- Utiliza con bastante correccién morfologia y sintaxis del nivel.
- Utiliza las estructuras necesarias para la realizacion de la tarea.

6.3. Mediacion escrita

Interpretacion del contenido.

Evalla si el candidato/a lleva a cabo la tarea de manera eficaz. Es decir:
- Selecciona y adapta la informacién adecuandola al destinatario y al contexto.
- Interpreta adecuadamente la consigna aportando informacién pertinente.

Organizacion del texto.
-La informacidn transmitida (o el texto procesado) esta bien organizada: es coherente
y facil de seguir.

Transmision de la informacion.
Evalia si el candidato/a transmite la informacion mas relevante para el fin comunicativo con
claridad y eficacia, es decir:
- Procesa el texto correctamente: transmite, resume, parafrasea, compara o explica la
informacion,
ideas y/o los datos de manera bastante adecuada. El texto producido no es literal al
soporte textual.
- Selecciona las estrategias de transmision de la informacién adecuadas a la situacion
de mediacién
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propuesta y facilita la comprension de la informacion de forma bastante eficaz.

Correccion Lingiiistica.
Evalla si el candidato/a hace un uso suficientemente correcto para el nivel del codigo lingdistico en
la transmision de la informacién. Es decir:

-Utiliza adecuadamente una cierta gama de vocabulario.

-Usa estructuras del nivel con aceptable correccion.

6.4. Mediacion oral

Interpretacion del contenido.

Evalla si el candidato/a lleva a cabo la tarea de manera eficaz. Es decir:
- Selecciona y adapta la informacién adecuandola al destinatario y al contexto.
- Interpreta adecuadamente la consigna aportando informacidn pertinente.

Organizacion del texto.
-La informacion transmitida o el texto procesado esta bien organizado: es coherente
y facil de seguir.

Transmision de la informacion.

Evalla si el candidato/a transmite la informacién mas relevante para el fin comunicativo con

claridad y eficacia, es decir:
- Procesa el texto correctamente: transmite, resume, parafrasea, compara o explica la
informacion, ideas y/o los datos de manera bastante adecuada. El texto producido no
es literal al soporte textual.
- Selecciona las estrategias de transmision de la informacidn adecuadas a la situacion
de mediacidn propuesta y facilita la comprension de la informacién de forma bastante
eficaz.

Correccion Lingiiistica.
Evalia si el candidato/a hace un uso suficientemente correcto para el nivel del cdédigo
linglistico en la transmisién de la informacién. Es decir:
- Utiliza adecuadamente una cierta gama de vocabulario.
- Usa estructuras del nivel con aceptable correccion.
- Pronuncia con suficiente correccién y naturalidad para el nivel y el discurso es
inteligible.
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